DOGCENTLIK YABANCI DIL SINAVI UZERINE

Yrd. Dog. Dr. Musa GURSEL (*)

Bugiin iilkemizde, 25647 Sayili Yiiksek Ogretim Yasasi ve bu yasaya
gore gikartilmig bulunan Dogentlik Sinav Yonetmeligi’nin ilgili hiikiimle-
ri uyarinca Dogentlik Dil Sinavi yapilmaktadir. Zaman zaman, anilan yo-
netmeligin bazi hiikiimlerinde bir takim degigikliklere gidilmistir. Ancak,
bu degisikliklerin, sinavin éziinden gok uygulamg bigimiyle ilgili oldugu
bilinmektedir. Oysa, yapilacak degisiklik, sinavin amacinin belirlenme-
sinden, soru hazirlanmasina, uygulanmasina, sonuglarin kamuoyunda
ilanina ve adaylara duyurulmasina kadar tiim agamalarda &lgme ve de-
gerlendirme yontemlerine uygun oldugu o&lgiide taraftar bulur. Ancak,
bu sekilde bir takim yakinmalarin éniine gecilebilir. Diisiincelerimizi, bu
cercevede agiklamaya ve alternatifleri sunmaya galisacagiz.

Bilindigi gibi, Dogentlik Yabanci dil sinavi bir yarigma sinavi degil-
dir. Dogentlige gegiste bir baraj nitelifi tasimaktadir. Sézkonusu ydnet-
meligin 2. maddesinde, “Yabanci dil sinavi, kelime hazinesi ve gramer
bilgisiyle yabanci dilde okudugunu anlama ve terciime giiciinii yoklayan,
iki bolimlii bir smav geklinde yapilir” denilmektedir. Bu ifadeyle, sina-
vin amaci ve sinavda sorulacak test soru gruplarinin sayisi, igerigi ve
cergevesi kuramsal anlamda cizilmeye calisilmigtir. Bu kuramsal yapiya
uygun olarak hazirlanan test sorularimin, sonuglan itibariyle, adaylar
memnun ettifi - zaman zaman basina yansiyan haberler dikkate alindi-
ginda - sdylenemez. O halde, test soru gruplarinin, test sonuglarina gére,
testin amaci da gozoniinde tutularak, yeniden diizenlenmesine ihtiyag
vardir.

Yabanci dil test sorularinda genellikle, “anahtarlanmig cevabi en doj-
ru olan madde formu” kullamilmaktadir. Bilindigi gibi, en dogru cevap
formu, maddenin yapisal diizeninden degil, madde ile yoklanmak istenen
bilgilerin tabiatindan ve madde yazarinin tercihinden dogmaktadir (1).
Bu kullanim, test sorularimi cevaplarken adaylar1 kuskuya ve tereddiite

() 8. U. Egitim Fakiiltesi Ogretim Uyesi.
(1) M. Fuat Turgut, Olcme ve Degerlendirme Metotlari, Ankara, 1987, S: 87.
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gotirmektedir. Cok zorunlu kalmadikga, bu tiir test sorularinin kullanil-
masindan kaginmak gerekir. Bunun yerine, “anahtarlanmig cevabi kesin
ve bir tane olan madde formunun” kullanilmasimin daha uygun olacag:
soylenebilir.

Yabanec: dil sinavi igin {i¢ saatlik bir siire verilmektedir. Testte 100
soru bulundugu dikkate alinacak olursa, soru bagina 180/100 dakika diig-
mektedir. Bu sekilde, doldurma tipi sorularla, ckudugunu anlama ile ilgi-
li sorularin, ayni siirede cevaplanabilmesj giictiir. Clinkii, doldurma tipi
sorularda 7-10 kelimelik bir cliimle okumak gerekirken, okudugunu an-
lama ile ilgili sorularda 60 -100 kelimelik bir metnin okunmas1 ve analizi
gerekmektedir. Bu durum, sinavin gegerligini olumsuz yonde etkilemek-
tedir. Diger taraftan, bu sinav, Yardime: Dogentlik dil sinavi ile de uyus-
mamaktadir. Yardime: Dogentlik dil sinavinda 200 (F'%10) kelimelik bir
metin icin iki saatlik siire verilirken, dogentlik dil sivaninda, bu sinavla
kiyaslanamayacak kadar az bir slire verilmektedir. Bu agiklamalar 1181n-
da, sinav sorularinin giiglilk dereceleri ve paragraf metinlerindeki kelime
sayis1 da goz oniline alinarak sinav siiresine ekleme yapilmasi gerekir .

Test sorularimin anahtarlanmig cevaplarinin kamuoyuna agiklanma-
s1, verilen cevaplarin dogru veya yanliglifinin ne oldugunun aday tarafin--
dan algilanip yorumlanmasina yol agacak ve sinavda bagarisiz olanlara
eksikliklerini gidermede yol gosterici olacaktir. Bir baska ag¢idan, zihinler-
de olusabilecek kugsku ve tereddiitleri de giderecektir. Sayet bu yapila-
miyorsa, adaylara, soru gruplarina gore, dogru ve yanlhg cevap sayilari
ayrintili olarak duyurulmalidir. Boyle bir uygulama, modern efitim an-
layisina uygun digmektedir. ‘

Dogentlik yabanci dil sinavina bagvurma belgesinde yer alan bilgiler
arasinda, Dogentlik bilim sinavina girmeyi diiglindiigiintiz degisik bilim
dallarini ifade eden ve isaretlememiz istenen alti1 adet kutucuk bulun-
maktadir. Bu isaretler, ilerde, sdzkonusu bilim dallarindaki Dogentlik
kadrolarinin planlanmasina iligkin istatistiksel verileri toplamaya doniik
cabalar1 m1 ifade etmektedir? Yoksa, bu tercihler, bilim dallarindan ya-
banci dil sorusu hazirlama amacina mu déniiktiir? Bu noktada, adaylarin
zihninde olugan kuskularin giderilmesi yararli olacaktir.

S6z konusu sinavlar, Kasim ve Mart aylarinda olmak iizere, yilda iki
kez Ankara sinav merkezinde yapilmaktadir. Bu sinavlarin, daha 6nce
uygulandigi gibi, Universitelerin bulundugu il merkezinde yapilmasinin,
adaylara maddi ve manevi yonden avantaj saglayacagl, ayni1 zamanda,
“seffaf ydnetim” anlayis ve esprisine uygun olacag1 soylenebilir.
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Gergek anlamiyla demokratiklesme olgusunun tartisildigl ve hayata
gecirilmeye calisildigi glintimiiz Tiirkiye'sinde, Dogentlik Yabanci1 Dil Si-
nav sistemi, yukarida belirtilen hususlar dogrultusunda gézden gegirile-
rek daha saglikhi ve gercekei bir esasa oturtulabilir. Bu hususlarin 6lgme
ve degerlendirme agisindan ele alindigy dikkate alinirsa, testin hazirlan-
masinda olgme ve deferlendirme uzmanlarinin da yer almasi, en azindan,
testin giivenirligi ve gecerligi acisindan zihinlerde olusan kugkular: gide-
recektir.
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